58 Véstnik vlady zemské. (Oddéleni L)

sviij viasini. Nenili vydavatel listiny dfednfkim soudnim osobou svou zndm, mé
se soud, piivezma dva tplné hodnovérné svédky, zjisliti, Ze jesl ta osoba, za
kierou se vydivi. Vysvédéeni to md se ve spisobé strany jinych listin urednich
predepsané na listiné k ovéieni predloZené vyhotoviti. Nenili soudce znaly jazy-
ka, v ném# listina jest vydina, md se k ovéreni privaiti tumodcnik, kieryZz mé
soudu udati, co listina podstatné v sebé ohsahuje.

§. 286. K listindgm soudii prvni inslance, jichz se md uZili v cizozemsku,
budiz k Zidosti stran prxdafm potiebné ovéfeni, ucinéné od uradd vyssich.
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Kdo opatiuje §. 287. Ze se pieklad s origindlem srovndvd, mé vysveédcil tumoénik
vérou pie- = ! : 7

wady.  od scudu pod piisahu vzaty.

§. 288. Jak a v kierych mistech se maji ziiditi lumocnici stéle v povin-
nost vzali, uslanovuje ze zviasinimi predpisy.
?
V piipadech jednotlivych, kdeilo tumoénik stdle v povinnost vzaty ne-

I
mie preklad zhotoviti. ma soud prvni instance piekladatele jmenovati a . pod
hu - vziti.
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§. 289. Ku konci pielladu méd tlumocnik, tdhna se na pris ahu sveu, vy-
svédeili, Ze se preklad s origindlem dpiné srovndvd, ma poznamenali rok a den,
kdy prekiad byl zholoven a md vysvéddeni toto gmés}%*}erf‘ svym i pedeli svou
potvrditi. Mali se listiny uzili mimo misio, kde tumaocnik bydli, ma soud, u né-
ho# jest v povinnest vzal, podpis jeho s Um doluzenim polvrditi, Ze jesl jakoizto

Humodnik od soudu ped prisahu vzat.

wmall moll clvandm nraklade 74
vzali maji strandm pieklady, kterych

ln. Plat prekladatelovi
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§. 290. Tlumocnici stdle
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nalesily, neshodneli se cii prekladatel se stranou, ma soud ustanoviti.
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§. 291. Sond mé pravo, Zadati ne Uumoénicich stale pod prisahu vzalych
pieklady. jich% v zdlefiloslech drednich potiebuje, a to dle potieby i zdarma.

§. 292. Prellady

tlumodnika, n soudu stale pod prisabu vzalého, mé soud
tenlo 1 soudové a uf
jest nepravy, tomu se musi pove
ma nebo vice znalci prokdzal,

adové jini za pravé poklidali, Hdo viak tvrdi, Ze preklad
iti, aby to, co jisti, podié radu sondniho dvé-

Mohouli _sou- §. 293. Pokad v 1&ch mistech, kde neni vefejnych notdrd, maji soudoveé
dové zdélavaii Yy . ct TR s
listiny o zale- také listiny v zaleZitostech prévaich zdelavati, uslanovi se ve zvladinich pred=
iitostech prav- ' '

nich.  pisech,



